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UNTERSUCHUNG | NACHRICHTEN

DER KLARE BLICK

7. Die internationale Journalisten-
organisation

Sie umfasst mehr als 70 000 Journalisten
aus 59 Léndern. Ihre Aufgabe ist es, die
Weltoffentlichkeit iiber die Weltereignisse
richtig zu informieren, gegen die Verfolgun-
gen der Journalisten wegen ihrer demo-
kratischen Ueberzeugung zu kidmpfen, den
Entwicklungslindern an der Entwicklung
ihres Pressewesens behilflich zu sein. Sie
verteidigt konsequent die Ideen des Frie-
dens und der Freundschaft unter den Vo6l-
kern, kdmpft aktiv fiir die internationale
Entspannung. ... (Siehe weiter oben.) Das
Présidium hielt Ende Januar eine ldngere
Sitzung ab, an welcher Massnahmen zur
Erweiterung der Zusammenarbeit zwischen
den Journalisten der sozialistischen, kapi-
talistischen und neutralen Léndern getrof-
fen worden sind. Prisident ist J. M. Erlan
(Frankreich) Presseorgan der Journalisten-
organisation ist der «Demokratische Jour-
nalist». (Sitz in Prag.)

8. Der internationale Verband
der Architekten

Er strebt die Festigung der Freundschaft
und der Zusammenarbeit unter den Archi-
tekten verschiedener Weltanschauungen,
Religionen und Nationalitiiten an. Er ver-
einigt die Architekten aus 44 Liéndern. Der
Architektenverband der Sowjetunion ist
Mitgriinder. Prédsident ist G. Mardones-
Restat (Chile).

9. Der internationale Verband der Teil-
nehmer der Widerstandsbewegungen

Gegriindet: 1951. Er vereinigt die Wider-
‘standskdmpfer des Zweiten Weltkrieges,
die ehemaligen Héftlinge der faschistischen
Konzentrationslager, und alle Patrioten,
~ die gegen den Nationalsozialismus und Fa-
schismus gekdmpft haben. 20 europiische
Organisationen gehdéren ihm an. Prisident
ist F. A. Maos (Frankreich). Der Verband
gilt als konsequenter Kidmpfer fiir den
Frieden, Ké&mpfer fiir die Abriistung,
Kimpfer gegen den Faschimus usw.

Eine wichtige Rolle spielt noch der

10. Weltbund der Vereinigung fiir die Zu-
sammenarbeit mit der Uno

Er wurde 1946 gegriindet. Er besteht aus
den nationalen Vereinigungen fiir die Zu-
sammenarbeit mit der Uno, welche in den
Mitgliedstaaten der Uno aufgestellt wur-
den. Ziel des Weltbundes ist die Festigung
der internationalen Zusammenarbeit und
-Losung der Streitfragen auf friedlichem
Weg.

11. Die Interparlamentarische Union

Sie vereinigt die in den nationalen parla-
mentarischen Gruppen organisierten Par-
lamentsmitglieder der verschiedenen Lin-
der. Gegriindet 1889, und vereinigt die Par-
lamentarier von 58 Liéndern. Die parla-
mentarische Gruppe der UdSSR trat 1955
bei.

12, Die internationale Vereinigung der Ge-
nossenschaften

Gegriindet: 1895, Die UdSSR trat ihr 1921
bei. Sie hat 132 Millionen Mitglieder aus
43 Léndern. Auf Initiative der sowjetischen
und anderen demokratischen Kooperati~
ven hat die Verwaltung der Vereinigung
eine Anzahl wichtiger Beschliisse gefasst,
um den Frieden zu festigen. Die SOWJetl—
schen Genossenschafter filhren einen hart-
néckigen Kampf gegen die einheitsstérende
Diskriminierungspolitik der reaktioniren
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FERNSEHPROGRAMM
AUS MOSKAU

A BESTEHENDE SENDER
A 815 1965 GEPLANTE SENDER

KUJBJSCHEW

Propaganda
Sowjetunion

Fernsehen der RSFSR

Ein Markstein in der Geschichte der Kos-
monautik, der erste Raumflug eines Men-
schen, war mit einem damals naturgeméss
weniger beachteten Markstein der sowje-
tischen Entwicklung verbunden: Zahlreiche
westeuropdische Staaten, darunter die
Schweiz, waren am 14. April erstmals einer
Fernsehdirektiibertragung aus Moskau an-
geschlossen.

Das Programm, das Gagarms Ruckkehr ge~ .

widmet war, wurde damals von den Fern-
‘sehstationen in Moskau und Tallin (Est-
land) ausgestrahlt,

Kurz darauf, am 1, Mai, wurden die Feiern
auf dem Moskauer Roten Platz iiber Tal-
lin und Helsinki nach dem Westen gesen-
det und von der Eurovision iibernommen.
Sie waren dann mit Kommentaren in ver-
schiedenen Sprachen tiiberall auf den eu-
ropédischen Bildschirmen zu sehen.

Beide Manifestationen entsprechen dem
recht hohen Entwicklungsstand, den die
Sowjetunion, vor allem die Russische Re-
publik, auf dem Gebiete der Television in
liberaschend kurzer Zeit erreicht hat. Mos-
kau hat fiir seine Studios bereits direkte
Kanédle nach den Volksdemokratien und
nach Finnland, und der innersowjetische
Ausbau des Fernsehnetzes geht rasch.

Mehrheit in den leitenden Organen dieser
Vereinigung. Diese sind bestrebt, die Ge-
nossenschafter Polens, Ungarns, der SBZ

Deutschlands, Albaniens und der iibrigen.

sozialistischen Lénder fernzuhalten.

Auch die
13. Liga der Rotkreuzgesellschaften

spielt in der Festigung der Freundschaft
und Zusammenarbeit unter den Vélkern
eine wichtige Rolle. Sie vereinigt mehr
als 70 nationale Rotkreuzgesellschaften,
Gesellschaften des Roten Halbmondes, jene
des Roten Lowen und der Sonne.  Die
UdSSR ist seit 1934 Mitglied, und zwar
durch den Verband der Gesellschaften des
Rotkreuzes und des Roten Halbmondes der
UdSSR.

Diese internationalen Organisationen sind
wichtige Waffen zur Festigung des Frie-
dens.

Wie schnell das Fernsehen die Russische
Republik (RSFSR) erobert hat, dariiber
konnen die folgenden Zahlen Auskunft ge-
ben: Im Januar 1953 gab es im Gebiet der
Foderation nur zwei Fernsehzentren (in
Moskau und Leningrad) und 213 Fernseh-
abonnenten,

Heute z&hlt man in der RSFSR 52 Tele-
visionszentren (die bestehenden Relais-
sender sind auf unserer Darstellung schwarz
wiedergegeben) und nicht weniger als
3700 000 Abonnenten. Im europidischen Teil
ist der Ausbau schon sehr weit vorgeschrit-

ten und wird bis zum Ende des Sieben-

jahresplanes (1965) auch die Ostgebiete um-
fassen. Das Verhiltnis der bestehenden

“ind der innerhalb der néchsten fiinf Jahre
“‘geplanten ' Relais-Stationen zeigt unsere

Zeichnung nach einer Skizze der «Sowjet-
skaja Rossija» vom 17. Mai.

Die starke Entwicklung des Fernsehens in
der RSFSR mag im Westen vorerst ver-
bliiffen, da bei uns der Besitz eines Tele-
visionsapparates in erster Linie als Zei-
chen des privaten Lebensstandards gilt,
dem Auto, dem Kiihlschrank und der Woh-
nungseinrichtung vergleichbar. Nun gibt
es in der Sowjetunion entsprechend dem
tiefen Lebenshaltungsniveau kaum Privat-
wagen, viel zu wenig Kiihlschrinke, und
die Wohnraumverhiltnisse sind an west-
lichen Massstiben gemessen geradezu ka-
tastrophal. Die grosse Zunahme der Fern-
sehabonnenten ist deshalb um so auffilli-
ger. Sie erklidrt sich daraus, dass das Fern-
sehen nicht als Vergniigungsmittel, son-
dern als Instrument der Parteibeeinflus-
sung gefoérdert wird. Sehr viele Apparate
entfallen beispielsweise auf die iiberall
vorhandenen Klubs, in denen die Werk-
tétigen nach Arbeitschluss ideologisch wei-
tergebildet werden. Im Unterschied zum
Westen gehort das Fernsehen nicht zum
Unterhaltungssektor, sondern zum Pro-
pagandasektor.

«Im Zusammenhang mit der Entwicklung
der Astronautik entwickelt sich auch ein
neuer Zweig der Wissenschaft — die kos-
mische Medizin.» Aus einem Vortrag von
N.N. Blochin, Prisident der medizinischen
Akademie der UdSSR.

Dem sowjetischen Ingenieur Oleg Lentsche-
wski, der sich seit April fir Studien-
zwecke in Grossbritannien aufhielt, wurde
auf sein Verlangen Asyl gewdihrt.
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Erziehung
Sowjetunion

Fremdsprachenunterricht

Die sowjetische Regierung hat ein Son-

derdekret iiber den Fremdsprachenunter-
richt erlassen. Es geht dabei nicht zuletzt
um den propagandistischen Einfluss in La-
teinamerika.
Wie gewohnt beginnt der Text des Be-
schlusses, der in der «Prawda» vom 4. Juni
verdffentlicht wurde, mit der optimisti-
schen Feststellung, dass in den letzten
Jahren auf dem Gebiet des Fremdspra-
chenunterrichts Erfolge erzielt wurden.
Schon mit dem nichsten Satz wird aber
zugegeben: «Es gibt aber in dieser wich-
tigen Sache ernsthafte Mingel. Der iiber-
wiegende Teil der Absolventen der allge-
meinen Mittelschulen, der speziellen Mit-
telschulen und der Hochschulen beherrscht
die Fremdsprachen schlecht.»

Im Regierungsbeschluss wird eine Reihe
von Massnahmen aufgezdhlt, die den
Fremdsprachenunterricht fordern und
seine Qualitit heben sollen. Die wichtig-
sten dieser Massnahmen seien kurz er-
wiahnt: neue Unterrichtsprogramme; die
Teilung der Klassen in den Mittelschulen
beim Fremdsprachenunterricht in Gruppen
zu hochstens 15 Schiiler; die Eroffnung
von mindestens 700 allgemeinen Mittel-
schulen, in welchen einige Fécher in frem-
der Sprache unterrichtet werden; die Ein-
fiihrung des fakultativen Fremdsprachen-
unterrichtes in den Kindergédrten und in
den Elementarschulen; spezielle Kurse
zur Weiterbildung der Fremdsprachenlve'h-
_rer; an den Hochschulen sollen Gruppen
gebildet werden fiir die zukiinftigen Leh-
rer, die ihre Ficher in fremden Sprachen
unterrichten werden, wobei fiir diese Kan-
didaten ein zusidtzliches Lehrjahr vorge-
sehen ist; die Fremdsprachenlehrer mit
Hochschulbildung- werden in den neu zu
griindenden zweijahrigen Kursen zu Hoch-
schuldozenten fiir Fremdsprachen ausge-
bildet.
Dass alle diese Massnahmen ihre positive
Wirkung auf das Niveau des Fremdspra-
chenunterrichts und folglich auf die Be-
herrschung der Fremdsprachen haben
werden, ist ziemlich sicher. Die andere
Frage ist, wann die ersten Ergebnisse sich
zeigen werden und ob mit diesen organi-
satorischen Mitteln ein durchschlagender
Erfolg tiberhaupt erzielt werden kann.

Man darf nicht vergessen, dass die Si-
tuation, sozusagen die Ausgangslage in der
Sowjetunion in dieser Beziehung ganz an-
ders ist als in den meisten westlichen Lin-
dern. Es gibt heute in der UdSSR abge-
sehen von Diplomaten keine stdndig dort
wohnenden Auslénder, es gibt auch nur
eine sehr kleine Zahl von gebiirtigen Aus-
ldndern. Es ist aber bekannt, dass der Un-
terricht in der Muttersprache des Lehrers
eine der wichtigsten Voraussetzungen fiir
den erfolgreichen Sprachunterricht ist. Wo
soll man aber heute diese Lehrkrifte
nehmen, nachdem man in den Jahren 1937
bis 1938 im Rahmen einer Massenaktion
den grossten Teil der gebiirtigen Auslidn-
der, darunter Tausende von hochqualifi-
zierten Sprachlehrern entweder in die KZ
steckte, oder des Landes verwiesen hat.

Freiziigigkeit und Tourismus haben eben-
falls einen grossen Einfluss auf das Ni-
veau der Fremdsprachenkenntnisse der
Bevolkerung eines Landes, Trotz gegen-

teiliger Beteuerungen der Sowjetpropa-
ganda gibt es heute nur wenig sowjetische
Touristen in Westeuropa, es gibt keinen
Kontakt zwischen der sowjetischen Be-
volkerung und den ausldndischen Touri-
sten in der Sowjetunion, und es gibt prak-
tisch keine Sowjetblirger, die zwecks
Sprachstudium im Ausland ldngere Zeit
verbringen., Ein einfacher Vergleich mit
den Zustinden im Westen =zeigt schon,
wie schwer es ist, heute das gleiche Ni-
veau der Fremdsprachenkenntnisse in der
Sowjetunion zu erreichen. Es ist ja be-
kannt, dass viele schweizer Aerzte, Archi-
tekten und Ingenieure ihre Semester an
den ausldndischen Hochschulen absolvie-
ren und dass zahlreiche kaufménnische
Schiiler und Tochter ihr England- oder
Frankreichjahr machen. Demgegeniiber
gibt es z.B. in Wien ganze sieben sowjeti-
sche Studenten, in Paris etwa 20 und in
London ebensoviel... auf 200 Millionen
Einwohner. Zudem sind diese «Studenten»
ausnahmslos Aspiranten fiir den diploma-
tischen Dienst,

Die Sowjetpropaganda versucht krampf-
haft zu beweisen, dass eine grosse Zahl
von sowjetischen Touristen das Ausland
besucht, sie versucht es in erster Linie aus
politischen Griinden, um den Vorwurf der
Isolierung der Sowjetblirger zu entkréften.
In dieser Beziehung konnen folgende Zah-
len Klarheit schaffen: Geméss Angaben
der «Statistica del turismo» besuchten im
Jahre 1959 zirka 17 Millionen Ausldnder
das traditionelle Touristenland Italien, da-
von waren 2,0 Millionen Oesterreicher, 2,0
Millionen Franzosen, 4,5 Millionen Deut-
sche, 15 Millionen Englinder und

168 000 ReiSende' aus den Ostblockldndern,

«Die genauesten Uhren der Welt» nennt
die «<Ekonomitscheskaja Gasjeta» zwei neue

sowjetische Modelle. Die 2. Moskauer
Uhrenfabrik ist daran, die «sehr flache»
elektrische  Armbanduhr «Elektritschis-

kije» auf den Markt zu bringen, die durch
eine kleine, jahrlich zu ersetzende Batterie
getrieben wird. Das Polytechnische Insti-
tut von Tscheljabinsk (Siidural) hat fiir
den technischen Gebrauch die 1,5 Kilo
schwere elektrische Tischuhr «Quarz» ent-
wickelt, die «pilinktlicher als die bis jetzt
bekannten Chronometer» sein soll. Eine
spdtere Verminderung des Gewichtes wird
durch die Verwendung von Mikroelemen-
ten angestrebt.

also Sowjetunion und alle Satelliten zu-
sammen.

Der letzte Beschluss betreffend die Reor-
ganisation des Fremdsprachenunterrichts
zeigt ganz deutlich, dass es sich dabei
nicht nur um kulturelle Ziele handelt. Es
geht auch darum, den politischen, propa-
gandistischen Einfluss im Ausland zu ver-
stdrken, namentlich in Asien und Latein-
amerika. So weisen einige Bestimmungen
des Beschlusses darauf hin, dass der
Fremdsprachenunterricht nicht einseitig
auf die westeuropdischen Sprachen orien-
tiert sein soll und dass vermehrt Spanisch
und gewisse asiatische Sprachen unter-
richtet werden miissen, Ferner wird mit
der Sprachunterrichtreform der Zweck
verfolgt, die Fachliteratur den sowjetischen
Technikern und Wissenschaftlern zugéing-
lich zu machen und die Kontakte mit den
ausldndischen Kollegen zwecks Erfah-
rungsaustausch zu erleichtern. %

Regierungssystemnach SchweizerVorbild: Uruguay

Staats- und Regierungsform: Republik mit
einer Exekutiven nach Art unseres Bun-
desrates. Parlament aus Senat und Ab-
geordnetenhaus (Wahl fiir vier Jahre).
Wahlberechtigt sind alle iiber 18 Jahre al-
ten Biirger, wobei fiir die M&nner Wahl-
pflicht besteht. In 19 Departemente geglie-
dert,

Das gegenwirtige Kollegialsystem nach
Schweizer Vorbild 1952 anstelle des alten
Prisidialsystems. Die Vollzugsgewalt liegt
in den Hinden des «Nationalen Regierungs-
rates» (Consejo Nacional de Gobierno) mit
neun Mitgliedern. Das Prasidium ist aller-
dings der Mehrheitspartei vorbehalten, de-

300 400 500km

ren sechs Ratsmitglieder sich im jdhrlichen
Turnus als Reprédsentanten des Staates ab-
16sen (entsprechend dem Bundesprisiden=-
ten bei uns).

Parteien: Bei den Wahlen von 1958 gewann
die rechtsgerichtete Blanco-Partei 51 von
99 Mandaten und nimmt zwei Drittel der
Sitze in der Exekutive ein. Die vorherige
Regierungspartei der «Colorados» ist in der
Opposition; ihr Programm ist vor allem auf
den Wohlfahrtsstaat gerichtet. Die tiibri-
gen Parteien sind klein. Die offizielle Par-
teistirke der Kommunisten ist gering.
Einwohnerzahl: 2 800 000. Bevolkerung: eu-
ropiischer (meist spanischer und italieni-
scher Abkunft), 5 Prozent Mestizen.
Sprache: Spanisch.

Religion: vorwiegend romisch-katholisch.
Die konstitutionelle Religionsfreiheit be-
steht auch de facto.
Erziehung: Schulen
Mittelstufe gratis.
Soziales: Das kleinste Land Siidamerikas
ist andern Staaten des Kontinentes ge-
geniiber fortschrittlich: Ausgebautes So-
zial- und Versicherungswesen, Lohnminima
und Arbeitszeit geregelt, Streikrecht.
Stadte: Montevideo (Hauptstadt, 850 000
Einwohner), Salto (60000), Payasandu
(50 000), Mercedes, Rivera.

Export: Viehprodukte, Weizen, Pflanzen-
ole. Wichtigste Aussenhandelspartner USA
und Brasilien.

Mitgliedschaft: Uno, OAS, Lateinameri-
kanische Freihandelszone.

sind = einschliesslich
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Wirtschaft
Jugoslawien

Titos neues Programm

Mit innen- und aussenpolitischen Proble-
men setzte sich der jugoslawische Staats-
chef in einer kiirzlichen grossen Rede en-
ergisch auseinander und stellte flir néhere
Zukunft folgende Massnahmen in Aussicht:

— Handelsrepressalien gegen die Ostblock-
Iinder (insbesondere Bulgarien), welche im
Gefolge der albanischen Ausfédlle gegen
Belgrad in der antijugoslawischen Kam-
pagne mitmachten.

— Vermehrte Beschaffung von Rohstoffen
und Verzicht auf inadequate Investitionen,
um der inflationistischen Tendenz zu be-
gegnen.

— Lohnstop und Erhéhung der Arbeits-
produktivitat.

— Kollektivierung in der Landwirtschaft.
Der «sozialistische Sektor» miisse zur Ver-
meidung «einer noch grosseren» (Agrar-)
Krise dringend ausgebaut werden.

Seine programmatische Rede hielt Tito am
7.Juni vor 50000 Personen in der serbi-
schen Stadt Bor, wo er neue Industrie-
anlagen einweihte. Seine aussenpolitischen
Drohungen kamen am Schluss und erhiel-
ten besondere Betonung. Unter besonderer
Erwidhnung der Tschechoslowakei und Bul-
gariens fasste er seine Warnung in fol-
gende Worte: «Einerseits sagen sie (die zur-
zeit politisch gegen Jugoslawien eingestell-
ten Oststaaten): ,Wir wollen gute zwischen-
staatliche Beziehungen, wir wollen Handel
mit euch treiben, wir wollen Austausch.’
Anderseits verleumden sie uns im Ver-
trauen darauf, wir wiirden alles vergessen,
sobald es um den Handel geht (eine Hal-
tung, die allerdings auf Grund einer viel-
gelibten jugoslawischen Praxis nicht un-
begreiflich scheint). Nein, das geht nicht
an. Jugoslawien kann das nicht so betrach-
ten.» Im gleichen Abschnitt seiner An-
sprache wies Tito auf die vielversprechen-
den Beziehungen seines Landes mit den
afrikanischen Staaten hin, was in diesem
Zusammenhang als Mahnung verstanden
werden konnte, Jugoslawien stiinden né-
tigenfalls noch andere Mirkte zur Ver-
fiigung als diejenigen seiner Ostlichen
Nachbarn.

Das Kernstiick der Rede stellte allerdings
eine Betrachtung der wirtschaftlichen
Lage im Innern dar. Tito will seine Wih-
rungsform nicht von einer allgemeinen
Verteuerung gefihrdet sehen, die sich ge-~
genwirtig iiberall abzeichnet. «Mehr und
billiger produzieren» lautet die Parole,
oder auch «weniger bauen — besser aus-
niitzen.» Die fiir Produktionsmittel ange-
setzten Fonds hétten auch dafiir, und nicht
fiir Neu-Investitionen gebraucht zu wer-
den. Handelstechnischen Manipulationen
zur Knapphaltung der Waren und Erhé-
hung der Preise sei ein Riegel zu schieben.
Gleichzeitig liess Tito die Bevoélkerung wis-
sen, «dass der Lebensstandard nicht durch
Lohnerhéhung erhéht werden kann. Er
wird vielmehr durch Erhéhung der Pro-
duktion und der Arbeitsproduktivitit er-
hoht.» So heisst hier die Losung: Billiger
arbeiten und produzieren.

Die Einordnung der privat wirtschaften-
den Bauern in die Landwirtschaftlichen
Produktionsgenossenschaften forderte Tito
ungeschminkt. Er habe sich liberzeugen
konnen, dass die Ertrige der LPGs gros-

ser seien als diejenigen der privaten Land-
parzellen. Die Bauern missten diesen Un-
terschied erkennen und die Konsequenzen
ziehen, d.h. sich freiwillig dem «sozialisti-
schen Sektor» anschliessen. Wenn die land-
wirtschaftliche Produktion weiterhin vor-
wiegend privat betrieben werde (was in
Jugeslawien die Regel ist, allerdings in be-
sonders definierter Zusammenarbeit mit
den Kollektivgiitern), werde das Land so-
gar Brot importieren miissen.

Eine Neuorganisation der Agrarwirtschaft
wird zurzeit in der jugoslawischen Presse
heftig gefordert. Die Einzelbauern bear-
beiten immer noch den grossten Teil des
Bodens, allerdings auf kleinen parzellier-
ten Bodenanteilen. Die Maschinen werden
ihnen von den LPGs nach bestimmten
Schematas geliefert, wobei die Kolchosen
wohl zuerst ihre eigenen Bediirfnisse im
Auge behalten. Praktisch wirtschaftet der
Privatbauer h#dufig ohne mechanisierte
Ausriistung, ohne allzu grosse Ertrige, aber
auch ohne allzugrosse Kosten. Die LPGs
mit ihren zusammenhingenden Anbaufléd-
chen und ihrem Maschinenpark produzie-
ren im Verhéltnis mehr, aber auch entspre-
chend teurer (sie haben auch die soge-
nannte «Kooperation» mit den Einzelbauern
zu verwalten, nebst den iiblichen Umtrie-
ben eines administrativ komplizierteren
Gebildes), so dass sie fortwdhrend ver-
schuldet sind. In einem kroatischen Bezirk
sind beispielsweise (laut «Ekonomska Po-
litika», Belgrad) die Viehzucht- und Acker-
bau-Defizite zwischen 1959 und 1960 von
143 Millionen auf 473 Millionen Dinar an-
gewachsen.

Tito will jetzt durch eine Angleichung der
Produktionsgrundlagen (selbstverstdandlich
in Richtung auf Kollektivierung) die be-
stehenden Missverhéltnisse abschaffen und
eine rationellere Bewirtschaftung bei er-
héhter Erzeugung erzwingen. In sdmtlichen
Satelliten hat bisher die Kollektivierung
zu Versorgungsriickschldgen gefiihrt. Aber
Belgrad bleibt nach dem anscheinenden
Misserfolg der Kooperationsbewegung
kaum ein anderer Weg.

Auch in Ungarn

Auf dhnliche Art wie die Rede Titos be-~
handelt auch Ungarn das Lohnproblem.
«Als Grundsatz gilt, schrieb die Buda-
pester Zeitschrift ,Tarsadalmi Szemle’,
dass die Arbeitsproduktivitit in grésserem
Tempo erhoht werden soll als die Durch-
schnittsléhne.»

Das Land hat neue Arbeitsnormen mit ver-
schiarfter Leistungskontrolle erhalten. Das
Regierungsdekret vom 9.Juni sieht neue
Grundlagen fiir die Entléhnung vor mit
«technisch-begriindeten» Normen. Dass sie
noch weiter verschidrft werden konnen,
lasst Artikel 3 ersehen: «In der Arbeits-
norm muss die stdndige Entwicklung zum
Ausdruck gebracht werden.»

Die «Freiwilligenarbeit» macht weiterhin
gut organisierte Fortschritte: Fiir Buda-
pest, wo durch freiwilliges Aufbauwerk
die Messestadt «Lagymanyos» entstehen
soll, ist der «detaillierte Plan der Ge-
meinschaftsarbeit» fertig erstellt: «50 000
Budapester Arbeiter, Hausfrauen, Intellek-
tuelle und Jugendliche» werden bis zum
17. September ihre Freizeit mit der Her-
stellung der Anlagen ausfiillen kénnen...
(«Esti Hirlap»)

«Eine neue Phase der Arbeit fiir die Ge-
meinschaft ist angebrochen», verkiindet

«Magyar Nemzet» stolz. «Hundertausende
schieben nach der Arbeitszeit Schubkar-
ren, arbeiten mit Spitzhacke und Schaufel,
oder beugen sich iiber Zeichentische. Die
Gemeinschaftsarbeit formt sozialistische
Menschen, Bauern, die es vor Jahren noch
fiir unzumutbar gehalten hatten, im Dienst
der Gemeinschaft zu arbeiten, bauen jetzt
gerne und freudig in den Kollektivwirt-
schaften Stélle fiir das Vieh ohne etwas
bezahlt zu bekommen.» Wie gerne die das
tun, zeigt eine Zusammenstellung von
«Kozgazdasagi Szemle»: Die Jugend de-
sertiert in immer grisserem Ausmass von
den LPGs, und «man kann ohne Zweifel
feststellen, dass die LPG-Bauern fiir die
Gemeinschaft weniger arbeiten, als sie es
frither in der Privatwirtschaft getan hatten.

Auslandsbeziehungen
Bulgarien

Freiplatze fiir Emigranten

Auf recht stark angewachsene Selbstsicher-
heit ldsst ein Beschluss des bulgarischen
Ministeriums fir Volksbildung und Kultur
schliessen: Zum kommenden Schuljahr
werden je zehn Stipendien an Kinder bul-
garischer Emigranten verliehen, welche
seit langerer Zeit in den USA, Kanada, Au-
stralien, Argentinien und Uruguay leben.
Das damit ermdoglichte Studium in bulga-
rischer Sprache und Literatur, Journa-
listik, bulgarischer Musik und Choreogra-
phie soll die jungen Bulgaren befdhigen,
nach ihrer Riickkehr in ihre Wahlheimat
die alten Kulturgiiter weiter zu vermitteln.
Als einzige — leicht begreifliche — Ein-
schrankung wird im Bericht der «Ote-
tschestven Front» erwédhnt, dass die Eltern
der Stipendiaten bereits zur Zeit des Fa-
schismus ausgewandert sein miissen.
Wenn auch angenommen werden kann,
dass Bulgarien seine Auswahl sorgfiltig
treffen wird, scheint doch die gezeigte Zu-
versicht erstaunlich., Manche Studenten
aus den Entwicklungsldndern, die schliess-
lich leichter «zu fassen» waren, haben sich
ja angeekelt von der kommunistischen Ein-
doktrinierung abgewandt. Dagegen wire
zu erwarten, dass die Emigrantenséhne
aus dem Westen mit betréchtlichen kriti-
schen Voraussetzungen erscheinen werden.
Dazu kommt noch, dass eine gleichartige
und lédngere Erfahrung aus dem Ost-
block anscheinend schon negativ ver-
lief. Das immerhin bedeutend freiheitlicher
wirkende Polen hatte &hnliche Stipendien
fiir Emigranten schon vor drei Jahren ge-
wihrt, doch verlautete nie etwas iiber den
Erfolg der Aktion, der demnach ausgeblie-
ben sein diirfte.

Nun lassen es die ausgewdhlten Féacher
vermuten, dass es die bulgarische Propa-
ganda, die oft Uber ein fiir Satellitenver-
héltnisse beachtliches Niveau verfiigt, nicht
in aufdringlicher Parteilinie angebracht
werden soll, Vielleicht sollen in diesem
Fall die jungen Géste aus Amerika weniger
vom Marxismus iiberzeugt werden als da-
von, dass man in Bulgarien den Marxis-
mus gar niemandem aufzwingt. Womit fiir
die Sache des bulgarischen Marxismus in
Emigrantenkreisen schon allerhand ge-
wonnen wire.

Ohne gerade bis zu solchen Einladungen
zu gehen, macht sich die Werbung um
Emigrantenkreise auch sonst in den Satel-
litenstaaten bemerkbar. In der SBZ etwa
wurde neulich unter dem Namen «Arbeits-
kreis zur Pflege der deutschen Kultur und
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SERGEJ ALEXANDROWITSCH
AFANASSJEW

Zum Stellvertreter des Vorsitzenden des
Ministerrates der RSFSR und zum Vor-
sitzenden des Allrussischen Rates fiir die
Volkswirtschaft hat das Prdsidium des
Obersten Sowjets der RSFSR einen Di-
plomaten ernannt. Auf seinem dusserst |
wichtigen Posten hat Afanassjew die
Aufsicht iiber Wirtschaftsgebiete und
Sownarchosen (siehe Gebrauchstermino-
logie im Osten) sowie iiber die Durch-
fiihrung der Gospldne inne.

1947 zum Botschafter der UdSSR in Nor-
wegen ernannt. 1954 zuriickberufen als
Folge eines norwegischen Protestes iiber
Spionagetitigkeit in der Sowjetbot- |
schaft. In den folgenden zwei Jahren
Leiter der 3. Europa-Abteilung des Mi-
nisteriums fir Auswdrtige Angelegen-
heiten der UdSSR. 1955 stellvertreten-
der Leiter der Skandinavien-Abteilung
im Aussenministerium, In der Folge ver-
schiedentlich bei internationalen Ver-
handlungen und Besprechungen tdtig,
vor allem mit Finnland. Begleitete 1957
auch Chruschtschew und Bulganin bei
ihrem Besuch in Helsinki.

Sprache» eine Gesellschaft gegriindet, de-
ren indirekt zugegebener Zweck die Kniip-
fung solcher Bande zu sein scheint, als Ge~
genbewegung zur stets anhaltenden Ab-
wanderung nach dem Westen. Der Sekre-
tir dieser Organisation erlduterte ihre Auf-
gaben u.a. mit dem Hinweis darauf, dass
im Ausland lebenden Deutschen (der DDR)
ermdoglicht werden solle, ihren Geburtsort
oder andere Stédtten der Erinnerung zu be-
suchen, ebenso Verwandte und Bekannte.
Die Beziehungen seien iiber Literatur und
Volksgut mit den deutschen Kreisen im
Ausland aufrechtzuerhalten. «... Unser
Bestreben ist es, dass Bilirger deutscher
Herkunft in Eintracht mit den Vo6lkern der
Gastldnder leben, frei von Diinkel und
Ueberheblichkeit. Allerdings bieten die ge-
sellschaftlichen Verhiltnisse in der DDR
auch im Ausland lebenden Biirgern deut-
scher Herkunft, die aus besonderen Griin-
den, zum Beispiel aus sozialer Not, zu-
riickkehren mochten, Heimat und gesi-
cherte Existenz.»

Festzustellen bleibt, dass diese «Briicken-
schlége» auf ausgesprochen nationalisti-
scher Ebene gegen das eindeutig anti-na-
tionalistische Parteiprogramm des inter~
nationalen Kommunismus verstosst, soweit
es die Ideologie angeht. Anderseits gehért
es freilich auch zu der von Lenin geprig-
ten Form der Ideolegie, dass es keinen
Grundsatz gibt, der nicht um taktischer
Vorteile willen zeitweilig verlassen wer-
den konnte.

Soziales
China

Kinder zur Feldarbeit

Kinder in der Landwirtschaft wie erwach-
sene Arbeitskréfte einzusetzen und die ge-
samte Jugend als Reservekraft fiir die
Agrarwirtschaft bereitzustellen, das sind
Ziele, welche in einem langen Artikel der
Agentur Hsin Hua als unmittelbar und
weitgesteckt flir die chinesische Bevblke-
rung von Landwirtschaftsgebieten darge-
stellt werden,

«Allgemein gesprochen miissen Jugend-
liche, dessen ungeachtet, ob sie sich spéater
in die landwirtschaftliche Produktion ein-
gliedern wollen oder nicht, die landwirt-
schaftliche Produktionstechnik studieren»,
wird gefordert. «Kinder ab zehn Jahren
sollen an gewissen Hilfsarbeiten teilneh-
men.» Knaben von 13 und 14 Jahren hit-
ten, so wird weiter ausgefiihrt, das Reis-
umpflanzen und Pflligen zu lernen, und
mit der erforderlichen Einfiihrung in die
Technik «werden die Jugendlichen die
landwirtschaftliche Arbeit wie die Er-
wachsenen durchfiihren koénnen.» Der Ar-
tikel der Agentur aus Shanghai verlangt
weiterhin die Einfiihrung des ideologischen
Unterrichts fiir die Landjugend (siehe auch
KB Nr. 23).

Gebrauchsterminologie im Osten

Wirtschaftsbezirke

Unterteilung der grossen Wirtschaftsge-
biete (deren Neugliederung sieche KB Nr.
23). Wirtschaftliche Verwaltungsterritorien,
die mit den politischen Bezirken nicht
identisch sind, zumeist aber zusammenfal-
len. Geleitet von den Volkswirtschafts-
rdten (Sownarchosen) der einzelnen Repu-
bliken. (Estland, Lettland, Litauen und
die Moldauische SSR sind je einem eigenen
Sownarchos unterstellt) Die Volkswirt-
schaftsrdte, deren es Ende letzten Jahres
in der Sowjetunion 192 gab, unterstehen
dem Allunions-Wirtschaftsrat (WSNCH)
beim Ministerrat der UdSSR. Im Rahmen
der Wirtschaftsbezirke wird Bauwesen und
Industrie verwaltet, sofern es sich um re-
publikeigene Unternehmen handelt. Dage-
gen untersteht die «lokale Industrie» den
politischen. Behorden, den lokalen Riten
(Sowjets).

Bis 1957 war die Verwaltung der Wirt-
schaftsbezirke auf Republikebene von den
Industrieministerien besorgt worden, die
heute abgeschafft sind. Im Unterschied zur
Industrie untersteht das Agrarwesen nach
wie vor den Landwirtschaftsministerien
der einzelnen Republiken.

In der RSFSR gibt es «republikanische
Volkswirtschaftsrédte», die den Bezirks-

Die Buchbesprechung

Blanche Christine Olschak:
Tibet: Erde der Gotter

Vergesse Geschichte, Mythos und Saga, mit
einem Vorwort von Heinrich Harrer und
Thubten Norbu, dem &ltesten Bruder des
Dalai Lama, sowie mit acht Tafeln und sie-
ben Karten versehen. Erschienen im Rascher
Verlag Ziirich und Stuttgart 1960. 137 Seiten.
Der Titel des Buches «Erde der Gotter» ist
eine wortliche Uebersetzung des Namens der
Hauptstadt «Lha-sa», sogenannte seit Mitte
des 7.Jahrhunderts als die ersten Buddha-
Idole nach Tibet kamen. Die Verfasserin
stiitzt sich auf die interessanten Geschichts-
dokumente der chinesischen Chroniken, die
Aufzeichnungen des Marco Polo, die erste
mittelalterliche Missionsexpedition sowie auf
die tibetischen Biicher und Heiligen Schriften.
Die erste verldssliche Kunde iiber Tibet und
der erste Bilderbericht kamen im 17. Jahr-
hundert nach dem Westen. In den Cessar-
Epen wird die Geburt dieser irdischen In-
karnation des grossten Himmelsgottes und
seine Taten geschildert. Abschliessend wird
die Entwicklung der «Gelben Kirche» des
Priesterstaates der Dalai Lamas beschrieben
und endet mit der Flucht des 14. Dalai Lamas
am 17. Mérz 1959 vor dem kommunistischen
Einmarsch nach Indien. Aufschlussreich sind
die ausfiihrlichen Zeittafeln und in den «An-
merkungen» die Buchquellen mit Erlduterun-
gen. OE

riten lbergeordnet sind (Dezentralisierung
1957 — Rezentralisierung 1960). Mogliche
Struktur eines Volkswirtschaftsrates nach
unten: Sownarchos — Zentralleitung —
Trust — Unternehmen. Gegenwirtig geht
die Tendenz auf Vereinfachung der Struk-
tur, insbesondere durch Ausschaltung der
Trusts als Verwaltungsstufe.)

Kombinate dagegen fassen Unternehmen
auf einer andern Ebene zusammen: nicht
als Verwaltungsstufe, sondern als Produk-
tionseinheit (Beispielsweise konnen ein-
zelne mit der Erzeugung von Oelderivaten
beschéftigte Industriesektoren in einem
Kombinat zusammengefasst werden).

Die Aufgaben der Sownarchosen werden
durch die

Gosplane

festgelegt. Darunter werden sowohl die
Planung als auch die damit beauftragten
Organe (Kommissionen) verstanden. Es gibt
Gospline auf verschiedenen Stufen sowohl
der politischen Gliederung (Unionsrepu=
bliken, politische Gebiete und Bezirke) als
auch der wirtschaftsgeographischen Unter-
teilung (Administrative Wirtschaftsgebiete
und Bezirke). Das Programm der Gosplédne
ergibt sich aus den Jahrespldnen, Sieben-
jahrespldnen und Perspektivplinen, die
massgebend fiir die Wirtschaftsverpflich~
tungen sind.

BRIEKFE

Uber Briefe

J.B. in Steffisburg. Das beste Mittel, die
russische Intelligenz iiber die Entwicklun-
gen in unserer Welt zu informieren, scheint
mir der Briefwechsel zu sein. Zwar diirfen
wir zuerst moch mnicht iiber grosse Politik
schreiben, sondern miissen ein Gebiet su-
chen, wo die Moglichkeiten der Verstin-
digung grosser sind: mdmlich die zeitge-
mdsse Kunst und Literatur oder einfach
das Leben im Westen. Das Wichtigste ist,
den Russen zu zeigen, dass wir nicht so
schlecht sind, dass es andere Ansichten als
die ihren fiiberhaupt gibt, und dass sie
wichtige Dinge tiberhaupt nicht wissen.

— Kénnen Sie mir sagen, wo man solche
Adressen erhdlt? (Nein)

—Werden die Briefe zensuriert (Ja) und
wenn ja, in welcher Sprache ist die Zen-
sur am gnddigsten? (Was sie nicht versteht,
hat ohnehin keine Chance, durchzukom-
men, es sei denn unter Ueberwachung,
um dem Empfinger Gelegenheit zu geben,
sich selbst einen Strick zu drehen.)

— Haben die Adressaten im Ostblock et-
was zu befiirchten, falls wir gefdhrliche
Dinge schreiben? (Ja)

— Wie verhalten sich die betreffenden Re-
gierungen im Ostblock zum Briefwechsel?

(Auf jeden Fall aufmerksam. Ermutigend,
wenn beispielsweise Geld beiliegt, was De-
visenbereicherung bringt. Dem Empfanger
wird nach Abzug der Gebiihren der Ge-
genwert im niedrigeren Landeskurs gege-
ben —, freundlich, wenn der betreffende
Staat ein propagandistisches Interesse fir
sich sieht und unfreundlich im andern
Fall. Fir uns zu bedenken bleibt immer,
wie sich die Regierung zum Adressaten
verhalt.)

Die Frage der Briefbeziehungen zum Ost-
block ist vielschichtig. Wir werden darauf
zuriickkommen. Red. KB
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Wiahrend die Kom-
munisten in ihren
internationalen Be-

Unser
Pl e ln 0 ziehungen ihr Be-
streben flir den

Frieden proklamieren, kann im Ostblock
selbst schon Neutralititspropaganda mit
dem Tode bestraft werden. Diese Bestim-
mung kennt Ruminien, wo in Artikel 187
des Gesetzes vom 21.Juli 1958 ausdriick-
lich die Todesstrafe vorgesehen ist «fiir
die Begehung von Handlungen, die den
ruminischen Staat in eine Neutralitats-
oder Kriegserklirung verwickeln konnte.
Gleich geahndet wird dasselbe «gegenstaat-
liche» Verbrechen, wenn es sich gegen an-
dere «Arbeiterstaaten» richtet.

Charakteristisch fiir den Ostblock sind der
sowjetische Artikel iber den Friedens-
schutz und die entsprechenden Rahmenge-
setze zum Schutz des Friedens in sdmt-
lichen Volksdemokratien. Das Wort «Frie-
den» wird dabei nicht weiter definiert, ob-
wohl der Tatbestand seiner Schadigung
durchwegs mit schirfsten Strafen belegt
wird.

Immerhin gibt es konkretes Verhalten, das
eindeutig als «Kriegshetzerei» gewertet
wird. Wer beispielsweise in der Sowjet-
union oder in den Satelliten fiir die Ab-
riistung (der betreffenden Staaten) plé-
diert, ist Verbrecher gegen den Frieden
und Kriegshetzer, denn er steht damit
automatisch im Dienste des Klassenfein-
des, der den sozialistischen oder volks-
demokratischen Staat angreift (potentiell
immer — denn der «Imeprialismus sucht
die Aggression», Chruschtschew).

Gegen das polnische Friedensgesetz ver-
stosst (und wird mit Freiheitsentzug bis zu
15 Jahren bestraft) wer «gegen die Bewe-
gung der Friedensverteidiger» agiert. Dass
die kommunistischen Streitkrifte zu den
«Friedensverteidigern» in erster Linie ge-
héren, wurde in sédmtlichen kommunisti-

Beschaffung

Mit diesem einen lakonischen Wort iiber-
schreibt «Krokodil» die idyllisch-drollige
Zeichnung, die in Wirklichkeit &tzende
Kritik an Statistikern und fiihrenden Funk-
tiondren der Landwirtschaft enthélt.

In diesem besonderen Falle geht es um die
plangemisse Fleischablieferung der Kol-
chosen. In den Rechenschaftsberichten
wurde h#ufig erfiilltes Soll gemeldet, auf
Grund von papierenen Schwindelankdufen
und -verkdufen oder auch von direkter
Dokumentenfdlschung, ein Vergehen, das
jetzt mit verschérften Strafen geahndet
wird (siehe KB Nr. 21). Die «Plankuh» als
entwendetes Kinderspielzeug — die Idee
ist immerhin illustrativ.

Mit der Fleischversorgung hapert es zur-
zeit nicht nur in der Sowjetunion, sondern
auch in den meisten Volksdemokratien
(KB Nr. 11 und Nr. 23). Der Grund liegt
unter anderm darin, dass die Kolchos-
bauern fiir den kollektiven Viehbestand
bedeutend weniger Interesse zeigen als fiir
ihre private Viehhaltung innerhalb . der
Nebenwirtschaften (Hofstellen). Bekimpft
wird die Tendenz vornehmlich durch die
systematische Abschaffung (auf dem Wege
der Einschriankung) der Nebenwirtschaften.

schen Staaten bei jeder Gelegenheit be-
tont. Gegen den Frieden ist also, wer ge-
gen den Kriegsapparat ist.

Ein Verbrechen gegen den Frieden begeht
ferner nach tschechoslowakischer Defini-
tion, wer versucht, die friedliche Koexi-
stenz der Volker zu storen (Freiheitsstrafe
bis zu 25 Jahren). Und friedliche Koexi-
stenz ist laut einer der letzten Definitionen
(«Narodno delo, Varna», 19. Mai) des bul-
garischen Partei-Ideologen  Valkanoff:
«... eine komplizierte Form des Klassen-
kampfes, die zwei Grundsédtze enthalt:
Kampf und aktive Zusammenarbeit. Fried-
liche Koexistenz zwischen zwei Systemen
bedeutet unverséhnlichen Klassenkampf
auf ideologischem Gebiet. Die Dialektik
der friedlichen Koexistenz besteht darin,
dass sich unter ihren Bedingungen giin-
stige Moglichkeiten fiir die Entfaltung des
Klassenkampfes in den Kkapitalistischen
Liandern und fiir die Entwicklung natio-
naler Befreiungsbewegungen der Volker in
kolonialen und abhédngigen Léndern er-
geben.» Gegen den Frieden ist also, wer
vesucht, Kampf und Aufruhr in der nicht-
kommunistischen Welt «zu stéren» — wenn
das Wort nach der gegebenen kommuni-
stischen Definition noch einen Sinn hat —
das heisst, nicht zu unterstiitzen.

So wahrt der Kommunismus in seinem
Machtbereich den Frieden, den er in sei-
nen internationalen Organisationen der
Welt verkiindet. Was Chruschtschew un-
ter Frieden in der Welt versteht, auch
daran kann erinnert werden: «Die Be-
freiungskriege (nur vom Kommunismus
gutgeheissene, alle andern sind laut De-
finition «reaktionir») wird es so lange ge-
ben, als es Imperialismus und Kolonialis~
mus gibt. Sie sind nicht nur zuléssig, son-
dern auch unvermeidlich... Welches ist
unsere Einstellung zu solchen Kriegen und
zu solchen Aufstdnden? Die positivste. Die
Kommunisten gewidhren diesen gerechten
Kriegen totale Unterstiitzung.»

Der Schnappschuss

«Sputnikgruppe des Siebenjahresplanes»,
diesen Titel erhielt eine Pioniergruppe der
Puschkin-Oberschule Welzow (SBZ). Die
Auszeichnung ist erstmalig verliehen wor-
den. Der Schritt vom Erhabenen zum Ld-
cherlichen ist in der sowjetzonalen patrio-
tischen Partei-Terminologie schon seit ge-
raumer Zeit erfolgreich immer wieder ge-
tan worden. Einmal mehr schadet nicht.

*

Aus dem Artikel von Leontjew in der «Li-
teraturnaja Gasjeta» tiber die Schweiz
(sieche KB Nr. 23): «Und schliesslich ist die
Schweiz offiziell neutral. Sie macht nicht
in der Nato mit. Sie hat sogar den Beitritt
in die Uno abgelehnt, um nicht irgendwie,
vielleicht aus Versehen, auf die geheiligte
Neutralitdt wverzichten zu miissen. Aber
der Begriff Neutralitit wurde nach dem
Zweiten Weltkrieg durch denjenigen der
Solidaritdt ergdnzt, das heisst der Soli-
daritdit mit dem Westen, seinen Ideologien
und sogar seiner Bewaffnung... Die
Schweizer Armee wird mit Nato-Waffen
ausgeriistet ... Die Schweiz nimmt sehr
aktiv am Kalten Krieg teil. Deshalb ist
hier die nmeue Bibel so verbreitet, deren
stets sehr einseitige Gebotstafeln den Be-
wohnern des Westens von den amerikani-
schen Staatsmdnnern wie dem verstorbe-
nen Dulles, den greisen Truman und Eisen-
hower und den jiingeren Staatsmdinnern
(Kennedy wird moch nicht namentlich in
diese Reihe gestellt) vorgehalten werden.
Die kurze Zusammenfassung dieser Bibel:
,Wir sind die freie Welt. Die einzige Revo-
lution, die wir anerkennen, ist die ameri-
kanische Revolution des 18.Jahrhunderts.
Unter dieser Freiheit ist die Handelsfrei-
heit, die Freiheit zum Kapitalerwerb und
zur Ausbeutung der Menschen und Vol-
ker gemeint.»
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